
Как только она это сказала, Лю Линь взяла кусок свинины и положила его на миски Яо Рона и
Цзян Вань. Удовлетворенная улыбка расплылась по ее лицу, когда она откинулась на спинку
кресла.

"Сестра Тангтанг, я не знаю, что ты любишь есть, поэтому позволю тебе выбрать то, что ты
хочешь, хорошо?" Она бросила на Яо Танг самодовольный взгляд, а затем вернула свое
внимание к миске, стоящей перед ней.

Ее слова были как обоюдоострый меч. В то время как другие могли ничего не думать об этом,
для тех, кто получал их, они могли нести иную боль.

Это означало не только то, что Лю Линь не видела ее раньше, но и то, что ее предполагаемые
родители также не знали, что она любит есть. Разве это не делало их отношения еще более
далекими?

Однако Яо Жун быстро понял, что к чему, и тут же оборвал ее: "Я приготовил все эти блюда
потому, что они понравились Тангтанг. Я постарался сначала спросить у нее". Он поджал губы.

Зачем ей нужно было класть еду на тарелку Яо Тана?

Яо Танг была хозяйкой этого дома, как и они. Лю Линь не нужно было обращаться с ней так
вежливо.

Лю Линь сжала кулаки. Было что-то такое в том, как Яо Ронгад сказал это, что только
разжигало ревность в ее сердце. Однако она не сказала ни слова и сосредоточилась на еде.

Цзян Вань, сидевшая напротив них, не могла не заметить внезапного напряжения в атмосфере.
Бросив на мужа пристальный взгляд, она легонько пнула его по лодыжкам.
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Только тогда он замолчал.

Блюда были приготовлены специально для Яо Танг. Естественно, он должен был заставить ее
съесть больше, чтобы она поняла его выдающиеся кулинарные способности.

Как только Яо Тан услышала "сестра Тангтанг", она почувствовала, как все волоски на ее
затылке встали дыбом. Подавив желание вздрогнуть, она посмотрела на Лю Лина.

Она привыкла к спокойному ужину, поэтому не ответила сразу. Вместо этого она проглотила
еду и уставилась на нее.

"Мне нравится есть здесь все блюда", - честно сказала она. "Вы гость. Пожалуйста,
угощайтесь".

Лю Линь крепче сжала палочки для еды. Если бы она была сильнее, то, наверное, уже сломала
бы их на две части. Она сжала челюсти и сделала глубокий вдох, пытаясь успокоиться.

"Блюда очень вкусные. Спасибо... папа". Она посмотрела на Яо Ронга.

В присутствии посторонних она, естественно, должна была называть его "папой".

Яо Ронг радостно засиял, размахивая палочками. "Хорошо, что ты ешь", - сказал он, покачав



головой. "Мы одна семья. Тебе не нужно благодарить меня". Все его заботы практически
испарились.

Лю Линь стиснула зубы.

Что это было?

Когда она поблагодарила Яо Ронга, он просто улыбнулся и принял ее благодарность.

Когда Яо Тан поблагодарила его, он сразу же заявил, что ей не нужно благодарить его, что они
семья. Тогда не значит ли это, что она здесь всего лишь гостья?
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После более чем десяти лет совместной жизни она все еще не могла сравниться с этой их
дочерью, появившейся из ниоткуда? Она стиснула зубы.

Ей больше всего на свете хотелось прогнать ее из дома!

"Мне пора идти", - задохнулась Лю Линь, как только закончила есть.

Не говоря ни слова, она выбежала из дома с сумкой наперевес. Ее глаза налились кровью, а
голос был немного хриплым.

Отношение Яо Жун и Цзян Вань к ней не изменилось. Они всегда так себя вели, когда она
была рядом. Однако теперь, когда рядом был Яо Танг...

Было очевидно, что она не может сравнивать себя с ней.

Глядя вслед удаляющейся фигуре, Цзян Вань покачала головой. "Похоже, мы совершили
ошибку", - пробормотала она, вздыхая.

С тех пор как умер отец Лю Линь, супруги время от времени приходили утешить ее. В конце
концов, ее отец был их хорошим другом.

Учитывая, что они жили в одном районе, Лю Лин часто приходила к ним погостить.

Так как они сочувствовали ситуации молодой женщины, они позволили ей сделать это.

Но казалось, что Лю Линь, должно быть, неправильно поняла свое положение в семье.

Однако Яо Жун, похоже, не поняла инсинуации, скрывавшейся за словами жены. "Комната,
которую мы приготовили для Тангтан, еще не отремонтирована как следует", - размышлял он.
"Мы должны позволить ей остановиться в хорошей гостинице еще на несколько ночей. Тогда у
нас будет время подготовиться".

Цзян Вань раздраженно нахмурила брови. Однако вместо того, чтобы спорить с мужем, она
медленно кивнула. "Да, думаю, ты прав".
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Когда Цинь Ман и Яо Юань вернулись домой, вокруг них царила напряженная атмосфера.

Цинь Мань смотрела на мужа, стиснув зубы.
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